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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses Auto-
Blendschutzes. Ob tagsiliber oder bei Nacht
— mit diesem praktischen Utensil sind Sie
jederzeit wirksam vor blendendem Licht
geschutzt. Bitte lesen Sie diese Bedie-
nungsanleitung aufmerksam durch und be-
achten Sie die aufgefihrten Hinweise und
Tipps, damit Sie lhren neuen Blendschutz
optimal einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

e Tag- & Nacht-Autoblendschutz mit
Clip-Halterung
¢ Bedienungsanleitung

Produktdaten
Material Acryl
Scheibe 30x13cm
Halte-Clip 5x5x12cm
Gewicht 185¢g
Verwendung

Entfernen Sie die Schutzfolien des Blend-
schutzes. Klappen Sie die Sonnenblende
lhres Autos etwas nach unten und schieben
Sie den Blendschutz mithilfe der Clip-Halte-
rung auf die Sonnenblende. Achten Sie da-
rauf, den Clip nicht zu weit zu schieben. Bei
Uberdehnung besteht die Gefahr, dass er
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Universal Tag- & Nacht-Auto-Blendschutz

fur die Sonnenblende, 30 x 13 cm

bricht. Klappen Sie den Blendschutz auf
und bringen Sie ihn in die gewiinschte
Position. Die graue Scheibe ist als Blend-
schutz am Tag geeignet, die gelbe Scheibe
far nachts.

2 ACHTUNG!

Die Tagblende eignet sich nicht
zur Fahrt wahrend der Nacht!

Sie kdnnen den Tag-Blendschutz auch am
Seitenfenster einsetzen. Klappen Sie hierzu
zunachst den gesamten Blendschutz nach
oben ein. Bewegen Sie die Sonnenblende
Ihres Autos in die seitliche Position.
AnschlieBend klappen Sie den Tag-Blend-
schutz wieder auf.

2 ACHTUNG!

Achten Sie immer darauf, dass
der Blendschutz nicht die Sicht
behindert! Befestigen oder
entfernen Sie ihn niemals
wdédhrend der Fahrt!

Bedienungsanleitung

NX-9151-675

Reinigung

Reinigen Sie den Blendschutz mit einem
weichen feuchten Tuch und einem sanften
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel, die fur die Reinigung von
Fensterscheiben oder Oberflachen vorge-
sehen sind. Vermeiden Sie Kratzspuren auf
den Blendschutzscheiben.

Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung dient dazu,
Sie mit der Funktionsweise Ihres
Produktes vertraut zu machen. Bewahren
Sie diese Anleitung daher gut auf, damit
Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.

e Ein Umbauen oder Verandern des
Produktes beeintrachtigt die Produktsi-
cherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

e Flhren Sie Reparaturen nie selbst aus!

e Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es
kann durch StéBe, Schlage oder Fall aus
bereits geringer Héhe beschadigt werden.

¢ Halten Sie das Produkt fern von Feuchtig-
keit und extremer Hitze.

e Technische Anderungen und Irrtiimer
vorbehalten!

Informationen zu Produkten von Lescars
finden Sie auf der Internetseite
www.lescars.de.
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Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi cette
protection anti-éblouissement pour véhicule. De
jour comme de nuit, cet accessoire pratique agit
pour vous protéger efficacement contre la
lumiére éblouissante. Afin d'utiliser au mieux
votre nouveau produit, veuillez lire attentivement
ce mode d'emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

o Visiére anti-éblouissement jour / nuit avec clip
de fixation

¢ Mode d'emploi

Caractéristiques techniques

Composition Acrylique

Visiére 30x13cm

Clip de fixation 5x5x12cm

Poids 185¢g
Utilisation

Retirez le film protecteur de la visiere anti-
éblouissement. Baissez Iégérement le pare-
soleil de votre véhicule et glissez la visiere anti-
éblouissement sur le pare-soleil a I'aide du clip
de fixation. Veillez a ne pas faire glisser le clip
trop loin. Il risque de se casser s'il est trop
tendu. Dépliez la visiére anti-éblouissement et
placez-la dans la position souhaitée.

La visiére grise est congue pour protéger
pendant la journée, la visiére jaune est congue
pour la nuit.

Visiéres auto anti-éblouissement

jour / nuit

ATTENTION !
La visiére de jour ne convient pas
pour une utilisation de nuit !

Jour

Nuit

Vous pouvez également utiliser la visiére anti-
éblouissement de jour sur une fenétre latérale.
Relevez d'abord complétement la visiére anti-
éblouissement. Déplacez le pare-soleil de votre
véhicule en position latérale. Rabattez ensuite la
visiére anti-éblouissement.

i} ATTENTION !

Assurez-vous toujours que la
visiére anti-éblouissement ne géne
pas votre visibilité ! Ne l'installez ou
ne I'enlevez jamais pendant que
vous conduisez !

Nettoyage

Nettoyez la visiere anti-éblouissement a I'aide
d'un chiffon doux et d'un peu de liquide
nettoyant doux. N'utilisez pas de produits de
nettoyage prévus pour le nettoyage des vitres
ou des surfaces. Evitez de rayer les visiéres
anti-éblouissement.
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Mode d'emploi

NX-9151-675

Consignes de sécurité

e Ce mode d'emploi vous permet de vous
familiariser avec le fonctionnement du produit.
Conservez précieusement ce mode d'emploi
afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.

e Pour connaitre les conditions de garantie,
veuillez contacter votre revendeur. Veuillez
également tenir compte des conditions
générales de vente !

e Veillez a utiliser le produit uniquement comme
indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son
environnement.

¢ Le démontage ou la modification du produit
affecte sa sécurité. Attention : risque de
blessures !

¢ Ne tentez jamais de réparer vous-méme le
produit !

e Manipulez le produit avec précaution. Un
coup, un choc, ou une chute, méme de faible
hauteur, peut 'endommager.

o N'exposez pas le produit a I'numidité ni & une
chaleur extréme.

e Conservez le produit hors de la portée et de la
vue des enfants !

o Aucune garantie ne pourra étre appliquée en
cas de mauvaise utilisation.

o Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dégats matériels ou dommages
(physiques ou moraux) dus & une mauvaise
utilisation et/ou au non-respect des consignes
de sécurité.

e Sous réserve de modification et d'erreur !
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